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Agenda

● TK Bilingüe
● Proceso de solicitud
● Proceso de selección de estudiantes
● Cartas de notificación



Kinder Transicional Bilingüe

El objetivo es tener un número 
equilibrado de estudiantes que 
hablen cada uno de los idiomas del 
programa, inglés y español, y 
estudiantes bilingües. 



Kinder Transicional Bilingüe
Los hablantes nativos de español 
participan en una experiencia bilingüe 
aditiva que mantiene y aumenta el 
español que han estado aprendiendo 
desde que nacieron, mientras desarrolla 
su confianza en el inglés. 

EN
GL
ISH

SP
AN
ISH Los hablantes nativos de inglés se 

familiarizan con el aprendizaje en 
español, especialmente si aspiran a 
asistir al Kinder en el programa de doble 
inmersión.



El porque de TK bilingüe

Mantener su 
lengua y 
cultura 

materna 
mientras 

aprende otra

Construye y 
mantiene una 

comunidad 
multilingüe

Aprender en 
dos idiomas 

antes de 
comprometers
e con nuestro 
programa DI 

de K-8



Kinder Transicional Bilingüe

TK bilingüe es un programa 
independiente y no es el primer año 
de doble inmersión; sin embargo, 
anticipamos que muchos de 
nuestros estudiantes solicitarán la 
doble inmersión para su año de 
Kinder. 



Metas del programa
Brindar oportunidades de aprendizaje lingüísticamente ricas que 
posicionarán a los estudiantes de manera óptima, ya sea que asistan 
a una clase de Kinder en inglés o a una clase de Kinder de doble 
inmersión en español e inglés.

Mantener el idioma o idiomas del niño, los estudiantes mantendrán o 
mejorarán su idioma nativo mientras obtienen experiencias en el 
segundo.

Aumentar el acceso a oportunidades tempranas de alfabetización en 
español para los estudiantes aprendices de inglés.



Program Features

Partes del tiempo de aprendizaje que se impartirán en inglés y 
partes del tiempo de aprendizaje que serán en español

Maestro o maestra totalmente bilingüe y un educador de apoyo 
instructivo expondrán a los estudiantes a un idioma adicional 
mientras desarrollan su primer idioma a niveles más profundos.
 



Rasgos del programa

Porcentaje de aprendizaje en cada idioma

Aprendizaje 
experimental

Desarrollo con 
letras y 

números

Desarrollo de 
los idiomas

Español 50% 50% 50%

Inglés 50% 50% 50%



Application Window

25 de 
marzo al 
9 de abril, 

2024

Las 
solicitudes 
recibidas 

después del 9 
de abril de 

2024 se 
agregarán 

automáticamente 
a la lista de 

espera.

Cualquier 
familia que 

desee 
solicitar TK 

bilingüe 
debe 

presentar 
una 

solicitud



39

 Estudiantes con el fecha de nacimiento entre el 
2 de septiembre de 2019 y el 2 de junio de 2020 

Las familias de estudiantes que reciben servicios de 
Educación Especial pueden presentar su solicitud. La 
participación en la clase debe discutirse con el equipo 
del IEP.

09/02/2019 - 06/02/2020

¿Quién puede postular?
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Afuera del distrito

Area de asistencia de LESD
Hermanos de estudiantes actuales de DI
Estudiantes inscritos en TK para 2024-25
Empleados del distrito

NIVEL 1

NIVEL 2
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Las familias con niños mayores de escuela primaria 
no deben esperar recibir un permiso de transferencia 
escolar para que sus hijos mayores asistan a Twain. 



Completando la 
solicitud
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Envíe solo UNA solicitud por niño. 

Si necesita hacer alguna corrección, 
comuníquese con Cherise Jones. 

Si está solicitando gemelos, envíe una 
solicitud para cada niño.



Cuestionario de idioma

Como parte de la solicitud, se le harán una serie de 
preguntas sobre cómo su hijo usa el español y el 
inglés.

Sus respuestas deben reflejar con precisión las 
habilidades lingüísticas de su hijo.
 



Las respuestas falsas en este cuestionario de 
idioma ponen en peligro los principios clave del 
programa y pueden resultar en la exclusión del 
niño del programa.

Cuestionario de idioma



Después de 
enviar la 
solicitud



Después de enviar la solicitud

Recibirá un 
correo 

electrónico 
para 

confirmar 
que se 

recibió la 
solicitud.

Si no recibe 
este correo 
electrónico 

después de 2 
días, envíe 
un correo 

electrónico a
cherise_jones@
lawndalesd.net

Es 
responsabilid
ad del padre 

o tutor 
asegurarse 
de que se 

haya 
recibido la 
solicitud.



Mantener la integridad del programa
La mejor práctica es mantener una combinación 
de idiomas para garantizar que tanto el español 
como el inglés estén representados en la 
población estudiantil.

Aleatorización por niveles

Estudiantes. ¿Cómo se postularán y serán 
seleccionados los estudiantes?

Los hermanos de los estudiantes actuales de DI, los 
residentes de Lawndale, los hijos del personal de 
Lawndale y los estudiantes inscritos en TK para el año 
escolar 2024-25 tendrán la misma prioridad. Seguido 
por los residentes de fuera del distrito que 
actualmente no están inscritos en TK para 2024-25 en 
LESD.
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Notificación de aceptación o lista de espera
12 de abril de 2024 por correo electrónico

(310) 675-9134
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Es responsabilidad del padre/tutor contactarnos en caso 
de que no reciba el correo electrónico.

Los detalles de los procedimientos de inscripción, los 
requisitos de permiso y los plazos se incluirán en el 
correo electrónico de notificación.

No completar los pasos descritos en el correo 
electrónico de notificación antes del 19 de abril de 2024 
puede resultar en la pérdida del lugar.



Deberá cumplir con los requisitos indicados en la carta 
antes de la fecha límite del 19 de abril de 2024.

Estudiantes aceptados

Estudiantes en la lista de espera
La lista de espera de TK bilingüe permanecerá activa 
durante todo el año. A diferencia del programa DI, si se 
produce una vacante para un estudiante que habla 
inglés, el niño puede ingresar en cualquier momento sin 
una evaluación de idioma.
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Información y enlaces del sitio web

Visite el sitio web de Educación Infantil en

ece.lawndalesd.net

Seleccione Kindergarten de transición y 
busque TK bilingüe.
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Solicitar TK bilingüe 
no inscribe a su hijo 

en TK

https://www.lawndalesd.n
et/enrollment/prek-8



Información de contacto

3728 W. 154th St. 
Lawndale, CA 90260
(310) 675-9134

cherise_jones@lawndalesd.net 




